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Jueves, 9 de Abril de 1992 - Thursday, April 9, 1992

Registro en el hotel. Visita del palacio de congresos (por grupos) - Check in,
Room assingment and visit by groups o the competition site.

Almuerzo - Lunch.

Pesaje. Weigh in.

Reunion de los jefes de Delegacion en la Sala de Conferencias del Palacio de

Congresos (segundo piso) - Teain leader meeting in the Conference room of the
Palace of Congress (second floor),

Cena - Dinner,

Viernes, 10 de Abril de 1992 - Friday, April 10, 1992

Desayuno - Breakfast.

Competicion de Formas de Pufio y Armas - Fist/Weapon Form Competition.
Almuerzo - Lunch.

Competicion de Formas de Pufio y Armas - Fist/Weapon Form Competition.
Organizacién de los Equipos; Ensayo - Team Organization; Rehearsal.
Cena - Dinner.

Formacion de los equipos para el Desfile - Team Line up for Opening
Ceremony,

Ceremonia de Inauguracién; Exhibicion de Kuoshu Chino - Opening Ceremony,
Chinese Kuoshu Demonstration.

Sabado, 11 de Abril de 1992 - Saturday, April 11, 1992

Desayuno - Breakfast.

Competiciones - Competitions.

Almuerzo - Lunch.

Competiciones - Competitions.

Cena - Dinner.

Reunion de presidentes de asociaciones nacionales de Kuoshu para
intercambiar 1deas sobre el futuro del Kuoshu en Europa y establecer
actividades conjuntas - Meeting of presidents of national Kuoshu
associations to discuss future of Kuoshu in Europe and Joint activities.

Domingo, 12 de Abril de 1992 - Sunday, April 12, 1992

Desayuno - Breakfast.

Competiciones - Competitions.

Almuerzo - Lunch.

Competiciones - Competitions.

geremonia de clausura y entrega de trofeos - Closing Ceremony; Award
Erenony.

Cena de despedida y salida nocturna - Closing dinner. Night out.

Lunes, 13 de Abril de 1992 - Monday, April 13, 1992

Cursillos o Turismo (Ver programa) - Seminar or Sightseeing (See program)
Matfiana - Morning [/ Cursos - Seminars
Por favor contacte directamente con el maestro - Please contact the Sifu Directly.

Sifu Huang Chien - Liang-Tien Shan Pai
Sifu Tong Ming - Lion Dance
Stu Raymond Goh - Wu Chia Integrated System




Presidente Lee
Republica de China




General Chen Shou-Shan

Presidente I.C.K.F.




Observaciones de Chen Sou-Shan, Presidente de la Federacion Internacional de Kuoshu
Chino en ocasién de la Primera Copa Europea 1992, Campeonato Internacional de Kuoshu
Chino.

Con ¢l fin de mejorar su salud, el hombre ha creado numerosos deportes algunos de los
cuales han alcanzado gran popularidad en todo el mundo. Sin embargo, aunque es cierto que
estos deportes con sus diferentes caracteristicas han ayudado a mejorar la salud de la
humanidad, la mayoria han sido ideados para la juventud y son menos apropiados para
personas mayores ¥ para la diversion de los mas jovenes. La prdctica del Kuoshu avudara a los
mas jovenes a crecer, los adultos que lo practiquen fortalecerdn su cuerpo y las persondas
mayores viviran mas tiempo.

El Kuoshu Chino que posee igualmente caracteristicas de dureza y suavidad puede ser
mejor considerado como “deporte para todos” yva que puede ser practicado por fodas las
personas. Es particularmente adecuado para toda la familia, al ser posible su prdctica por todos
los miembros y no tener limitaciones de lugar ni de edad. Es una combinuacion de poderio y
belleza. Es un hecho indiscutible que la practica de Kuoshu no solamente realza la capacidad
de autodefensa del practicante sino ademds prolonga su vida. De igual beneficio en la prdctica
de Kuoshu es su contribucion al desarrollo mental v fisico del practicante. Con eslo en mente
estamos obligados a traerles a casa a nuestros amigos internacionales la importancia de la
priactica del Kuoshu con vistas a mejorar la salud y la armonia de los seres humanos.

Deseo tomar esta oportunidad para atraerles la atencion al hecho de que nosotros no
promovemos el Kuoshu chino con el unico fin de crear atletas de élite en Kuoshu. Mas bien lo
que estamos tratando de hacer a través de nuestros esfuerzos de promocion es hacer saber que
el Kuoshu Chino serd de mucho beneficio al gran niimero de personas que buscan tranquilidad,
diversion v felicidad. Nosotros tampoco fomentamos el Kuoshu Chino para un grupo de edad
determinado, sino para todas las personas: jovenes y ancianos, hombres y mujeres.

Es de gran significancia que la Asociacion Espaiola de Kuoshu organice esta Copa
Europea Campeonato Internacional de Kuoshu Chino por ser Espaia un pais que cuenta con
un gran numero de practicantes de Kuoshu. Nosotros creemos que con el éxito de este
Campeonato mds y mds personas se animardan a unirse a la Familia de Kuoshu,

Repasando el pasado sin embargo, encontramos que aun queda terreno para mejorar
dentro del Kuoshu Chino: necesitamos un consenso entre las personas del Kuoshu de manera
que hava mds union, debemos eliminar las disensiones que estan profundamente enraizadas en
ciertos circulos de Kuoshu v debemos hacer un mavor esfuerzo en mejorar la Etica Marcial, el
arte v el Kuoshu Tradicional Chino mejorando a la larga el bienestar de los seres humanos.

Aunque en los ultimos anios mds y mas amigos en ¢l extranjero estan siendo favorable-
mente atraidos al Kuoshu Chino tradicional.

Nosotros, la Federacion Internacional de Kuoshu Chino, podremos ofrecerles un apoyo
v servicio efectivo e inmediato a no ser que estén agrupados en sus respectivas I'ederaciones
Nacionales v / o Continentales.

Para cerrar: la celebracion de competiciones proporciona una oportunidad excelente
para gue amigos de Kuoshu compitan v compartan téenicas mutuamente, Lslo, sin embargo no
es el unico proposito de estas competiciones. Es mds importanle en estas compeliciones
asociarse con todos aquellos involucrados en el Kuoshu. Debemos apreciar amistades que asi
se cimentan, como la que hemos cultivado aqui en este campeonato de un lado a otro de Asia,
asi como de Furopa, América, Africa y Australia.




D. Jests Gil y Gil
Alcalde de Marbella




Saludo

Con motivo de la Copa Europa 1992 y Campeonato Internacional de Kuoshu,
tengo el placer de saludar a todos los participantes en éste acontecimiento y desearles

una muy grata estancia entre nosotros.

En los tiempos actuales la prdactica de las Artes Marciales supone una busqueda
por parte del deportista de un equilibrio fisico, mental y espiritual, y aquellos que lo
dominan son personas capaces de contribuir a la existencia de una verdadera herman-

dad entre los hombres v de colaborar en crear una sociedad mds justa y mds noble.

Sed todos bienvenidos. Que este Campeonato os ayude a ser cada dia mejores
deportistas, y no dudeis que la Ciudad de Marbella os sabra acoger v tratar con todo

el carifio y la hospitalidad con la que siempre acoge a sus visitantes.

Jesus Gil y Gil
lealde
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I sociacion Lc.‘spm'io[a de Wuoshu Chino

Marbella, 9 de Abril de 1992

General Chen Shou-Shan, Hustrisimo Sr. Alcalde, Distinguido publico, colegas, compe-
fidores, amigos todos:

Como presidente de la Asociacion Espafiola de Kuoshu, creo que es conveniente
que exponga las razones que nos han movido a organizar la Copa Europea de Kuoshu
1992, La razon es doble: Por un lado deseamos dar a conocer el Kuoshu y promocionarlo:
por otro nos gustaria que este campeonato, que es el primero de esta indole que se
celebra en nuestro continente y que ha reunido a un gran niimero de deportistas no solo
de Europa sino de los cinco continentes, sirva como foro y punto de partida para una
mayor compresion, un mayor contacto y una mayor unidad entre los prdcticantes de
Kuoshu. Es, en mi opinion, a través del roce y la convivencia, como la que se vive aqui
en estos momentos, que se despejan toda clase de prejuicios y falsos conceptos y
realizamos que aunque pertenecientes a diferentes culturas, tradiciones y lenguas, el
hombre es por naturaleza igual y todos buscamos, ya Seamos chinos, africanos,
australianos, americanos o europeos: paz, salud y bienestar. Les animo a todos por
tanto a que compartan con alegria, apertura vy amistad estas competencias y a los
deportistas participantes que luchen por la victoria con un corazon noble v sano de
manera que dafloren las mas altas virtudes del Kuoshu: cortesia, humildad y desarrollo
personal.

Relacionado con nuestro primer objetivo de organizar esta Copa Europea para
promocionar el Kuoshu, es sensato preguntarse porque lo deseamos. La respuesta estd
unida a la esencia de la naturaleza humana, es decir a la bisqueda de paz, salud y
bienestar. Como un tesoro de inestimable valor, la prdctica regular del Kuoshu
fortalecerd nuestro cuerpo, mejorard nuestra salud, relajard nuestra mente y elevard
nuestro espivitu. Los beneficios del Kuoshu son innumerables y su efectos insondable. No
me cabe la menor duda.

Por ultimo gueremos resaltar nuestro sincero y profundo agradecimiento a la
Federacion Internacional de Kuoshu Chino, a la Republica de China y al M. I
Ayuntamiento de Marbella y por supuesto a todos y cada uno de los competidores a
quien deseamos toda clase de éxitos y realizaciones personales.

Gaspar Jorge Garcia Lopez

Presidente Asoclacion Espaiiola de Kuoshu
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El Dragon y el Tigre
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se encontraron en el cielo

para revivir nuestro camino de Shaolin

Ensefia a tus seguidores rectitud

Deja que cada generacion sostenga y vivifique.

Palabras del Monje Choy-Fook
a Chan Heung Goon al terminar
sus enseflanzas.
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Viernes, 10 de Abril de 1992

Empieza la musica de la Ceremonia de Inauguracion,

Preside el Presidente de la Asociacién Espafiola de Kuoshu.

Desfile de los equipos.

Equipos en Formacion,

Himno nacional espafiol.

Himno nacional de la Republica de China.

Discurso de la Asociacion Espafiola de Kuoshu, Gaspar Jorge Garcia Lopez

Discurso del Presidente de la Federacion Internacional de Kuoshu Chino,
General Chen Shou-Shan.

Discurso del Director del Centro Econémico y Cultural Taipei de Madrid,
Sr. Chou Chen-Chu.

Discurso de Invitados.

Toma de juramento de los principios del Kuoshu por parte de los representantes
de los equipos.

Salida de los Equipos.
Danza del Leon.

Comienzo de la Exhibicion de Kuoshu.

19'00:

Domingo, 12 de Abril de 1992

Formacion de los equipos.

Himno nacional espafiol.

Himno nacional de la Republica de China.

Observaciones del Presidente de la A.E.K.S., Gaspar Garciad Lopez.
Observaciones del Presidente de 1.C.K.F., General Chen Shou-Shan.
Observaciones de invitados.

Entrega de Trofeos.

Comentario final.




Presidente Honorario del Campeonato
Chen Shou-Shan

Vicepresidente Honurario

Asesur Principal

Wul-Hemn Ma Hsing-Li

La Asociacion Espafiola de Kuoshu desea reconocer el apoyo y respaldo que las
siguientes personas o entidades han brindado al Kuoshu en general y a este campeonato en

particular.

e M. I. Ayuntamiento de Marbella

Chen Yong Fa

Marino Amaya

Asociacion Amigos de Marbella
Eleuterio Flores Montesinos
Francisco Sanchez Garcia

Director:

Vicedirector:
Secretario General:
Vicesecretario:
Secretario:

Miembros del Comité:

GASPAR GARCIA

ALFREDO QUIROS PINO
ELEUTERIO FLORES MONTESINOS
MARIA ISABEL RINCON COLLADO
JOSE CARMONA PEDRAZA

ANTONIO DE SOLA

CARLOS SAN TEOFILO

JUAN JOSE MENDOZA

CARLOS FRAILE GARCIA

JUAN CARLOS CABALLERO ALVAREZ
MANUEL BENITEZ PEREZ

PEDRO PEREZ SALCEDO

JOSE MARTIN

DAVID SEARL

CARLOS GONZALEZ MORA
FRANCISCO LOZANO CANOVAS
SANTOS SANCHEZ NAVARRO
CANDIDO CEBALLOS

ELEUTERIO FLORES MONTESINOS
JOSE LUIS SALA CABEZA
EVELYNE BYRON
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Dice la leyenda que durante la Dinastia CHING
un emperador tuvo un suefio muy real de un extrafio
animal jugando. Este animal desconocido para él era
mas grande que un perro pero mas pequefio que un
caballo, y aunque parecia fiero su comportamiento era
diferente al del tigre. El emperador se interezo tanto con
aquel suefio que consulto a los consejeros oficiales
quienen le explicaron que el animal que €l habia visto
era en realidad un ledén, animal desconocido por aque-
llas tierras.

Al dia siguiente se repitio el mismo suefio y el
emperador auin mas extrafiado por la experiencia mando
a llamar a sus mas sabios colaboradores. Estos le expli-
caron que el ledn era un regalo de los dioses y que al no
existir en China, significaba que los dioses deseaban
que el emperador obtuviera toda clase de buena fortuna,

Durante las conversaciones que el emperador mantuvo con sus consejeros se
describid y construyo con papel, tela y bamboo esta mistica fiera.

Como resultado en nuestros dias la Danza del Ledn se demuestra en todos los
festivales y ocasiones importantes pues se cree que ella, atraera felicidad, prosperidad y
buena fortuna a todos aquellos que estén presentes durante la celebracion.

Hoy dia la Danza del Ledn se ha extendido, junto en la emigracion china, a todos
los rincones del mundo, considerendosele una expresion artistica de gran belleza. En
Occidente se observan estas danzas durante las celebraciones nacionales chinas, en
eventos multiculturales o en la apertura de tiendas y establecimientos donde la buena
fortuna vy la prosperidad es algo evidente y deseado.

Es la Danza del Le6n uno de los aspectos folkloricos-culturales mas importante de
China y por tanto lo vemos como una expresion artistica de su gente, y de su cultura.
Una cierta compresion por tanto del espiritu del leén y un claro entendimiento de los
movimientos nos hard apreciarlo en mayor medida y nos acercara aln mas a esta
milenaria cultura.

La Danza del Ledn consiste en tres partes:
1. Los movimientos
2. Protocolos ceremoniales y rituales.
3. Técnica y habilidad.

De acuerdo con la tradicion china es el deseo de la Asociacion Espatiola de Kuoshu
que la Danza del Ledn que presenciaran, les aporte a todos prosperidad y buena fortuna.
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Kuoshu significa literalmente ARTE NACIONAL y comprende muy diversos
métodos de desarrollo personal y expresion artistica. Entre los mas destacados de estos
aspectos se pueden mencionar: artes marciales, métodos respiratorios, energéticos y
terapéuticos y diversas formas de musica y danzas marciales (Danza del Ledn, Danza del
Dragoén, Danza del Unicornio).

El Kuoshu esta intimamente ligado al deporte, la cultura (fisica y mental), a la
filosofia y a un codigo moral y ético. El Kuoshu tiene una historia de miles de afios.
Antafio los sabios chinos exigian a sus adeptos la perfeccion de las seis artes: Rituales,
musica, tiro con arco, manejo del carro de guerra, caligrafia y matematicas. En tiempos
modernos el estudio de las seis artes significa el desarrollo integral de la persona que
busca un equilibrio fisico, mental y espiritual. Al igual que en tiempos antiguos las
personas que sobresalian en letras y artes fisicas eran consideradas las mas capacitadas
para servir al pueblo, hoy dia, aquellos que han dominado las artes marciales junto al
intelecto seran capaces de contribuir de una manera mas eficaz y positiva en la
construccion de nuestra sociedad.

BENEFICIOS DE LA PRACTICA DEL KUOSHU

Son muchos los beneficios y ventajas que aporta un entrenamiento en las Artes
Marciales, las mds importantes de éstas son salud y defensa personal.

El KUOSHU cumple perfectamente estos dos objetivos como método para mejorar
la salud tanto corporal como mental y promover un estado de bienestar el KUOSHU
es ideal.

Sus largas formas ejecutadas a maxima velocidad ofrecen un excelente ejercicio
cardiovascular y su entrenamiento desarrolla fuerza muscular y proporciona un creci-
miento armonico de todas las zonas y grupos musculares a la vez que incrementa la
resistencia muscular para todo tipo de deporte o trabajos fisicos o psiquicos.

Paralelamente al estado fisico, el KUOSHU desarrolla también el aspecto mental
(no menos importante) tales como la voluntad, la constancia, la disciplina, la humildad,
potencia y el espiritu de sacrificio. Mediante su préctica se libera una de las energias
negativas como el exceso de calorfas, la angustia, la agresividad y los temores fisicos
y psiquicos a través de la creacion plastica corporal.

Todos aquellos nifios que sean timidos, retraidos o introvertidos, temercsos o
inseguros y en general a todas las personas, el KUOSHU les proporcionard una grata
sensacion de seguridad que facilita en gran medida el caminar tranquilo por la calle,
fuera del alcance de la violencia que se masca en el medio ambiente.

Como defensa personal al KUOSHU es insuperable. Sus ataques relampagos y la
potencia de sus golpes y patadas no tienen rival.
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monje indio Ilamado Bodhidharma
(Ta Mo en chino) llegé al Templo

Shaolin en las montafias Song Shan

para transmitir las enseflanzas del

Buda. Alli ensefio unos ejercicios
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cuyo objetivo era fortalecer el cuerpo

para los largos periodos de medita-

cion. Estos ejerciclos se fueron trans-
formando a lo largo de generaciones
hasta dar lugar a los estilos de Kuoshu
que conocemos hoy dia. De esta
manera las Artes Marciales chinas se
impregnaron de la sabiduria y del
codigo ético y moral de estos mon-
jes. Ta Mo o Bodhidharma es
considerardos por muchos como el

padre de las Artes Marciales chinas.
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IT IS ONE OF THE PUREST, DEEPEST AND MOST WELL
DOCUMENTED SYSTEM OF QIGONG IN EXISTENCE TODAY.
IT IS THE QIGONG MEHOD OF THE CHOY LEE FUT STYLE.

IT IS A TECHNIQUE THAT HAS BEEN KEPT ALIVE WITHIN THE
CHAN FAMILY FOR GENERATIONS.

It is comprised of four forms:
1. The 18 Luohan Hands.
2. Little Luohan.

3. Great Luohan.
4. Wu Chi

FOR SEMINARS PLEASE CONTACT

MASTER CHEN YONG - FA DR. GASPAR J. GARCIA, M. D.
President Choy-Lee-Fut Martial Arts Federation President European Choy-Lee-Fut Federation
213 - 215 Thomas St. 1/F P* de Colombia 172 A, Elviria
Sydney, N. S. W. 2000 - Australia MARBELLA 29600, Malaga, Spain
Telephone (2) 211-4634 Telephone (5) 283 44 71
Fax (2) 211-4634 Fax (5) 282 99 59
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El competidor que da un golpe directo, definido al contrario, con el puiio o el
sobre la parte indicada con lineas negras en los dibujos de abajo, ganara un punto.

oy
a

El competidor que golpea con técnica de pufio o palma o patada o barrido con la
pierna al contrario fuera de la plataforma o fuera del area, ganara 3 puntos. El tocar
el suelo con el cuerpo, la mano o la rodilla después de haber recibido un golpe sera
considerado como un golpe al suelo.

El competidor que golpea con el puiio o la palma o patada o barrido con la pierna
al contrario fuera de la plataforma o fuera del 4rea, ganara 5 puntos.

El competidor que ataca con técnicas con pufio o pie al contrario, obligindole as a
caerse de la plataforma o retirarse del 4rea, ganard 5 puntos. No se otorgaran puntos
a ninguno de los combatientes si ambos se caen de la plataforma. Sin embargo, al
competidor que sea arrastrado por su contrario de la plataforma, se le deducira un
punto.

No se otorgara ningun punto a nadie, si los dos oponentes se golpearan
descontroladamente o si se agarraran de tal forma que cayeran al suelo simultinea-
mente,

El competidor que tirara a su contrario al suelo con técnicas, ganard 3 puntos aunque
posteriormente sea arrastrado al suelo.

Si durante el combate el competidor cae al suelo por su propia pérdida del equilibrio
o cae de la plataforma o fuera del area debe ser considerado golpeado al suelo o fuera
del area. En este caso las reglas que rigen la pérdida o ganancia de puntos por ser
tirado al suelo o fuera del drea deben aplicarse. Sin embargo esto no debe aplicarse
al caso del competidor que por su propia iniciativa se tira al suelo para tratar de
aplicar un barrido al contrario con pie o pierna.

El competidor que es golpeado o pateado fuera de la plataforma o 4rea y no es capaz
de continuar al combate en diez (10) segundos deber ser considerado el perdedor del
combate.

Si en el primer asalto ambos contrincantes se mueven durante diez segundos
consecutivos sin atacarse y demostrando falta de combatividad deben ser considera-
dos ambos perdedores de ese asalto. Si esto se repite en el siguiente asalto, ambos
competidores deben ser descalificados de continuar en la competicion.

Si durante el combate un competidor cae golpeado al suelo tres veces o se le
encuentra tan debil de no ser rival para el oponente o trata de evadir los ataques del
contrario durante diez (10) segundos debe ser considerado incapacitado técnicamente.




K) Si en los tres (3) asaltos cada competidor gana un asalto y empatan el tercero, el
competidor que haya obtenido la mds alta puntuacién sera el ganador. Si los dos
competidores tienen la misma puntuacidén se recurrird a otro asalto para determinar
el vencedor. Si en este asalto todavia es imposible determinar el vencedor, lo sera
aquel que haya sido mas ofensivo (no deberan realizarse asaltos adicionales).

L) En combate, el competidor debe terminar en tres (3) segundos de luchar o de tirar el
contrincante al suelo. Si estas acciones duran més de tres segundos no se le debe dar
puntos. Los competidores que se abrazan sin ser capaces de ganar puntos con
técnicas deben ser ordenados a separarse y continuar el combate.

M) En combate, si un competidor sujeta a su contrincante con una técnica de CHIN NA
(agarrar y sujetar), e impide que se suelte durante cinco (5) segundos, su contrincante
debe de ser considerado perdedor del asalto.

A) Golpes y zonas del cuerpo prohibidas de ataque.

1- Parte posterior de la cabeza.

2- Ojos (con dedos).

3- Garganta (con dedos).

4- Genitales.

5- Cara y pecho de las competidoras.
6- Golpes de codo.

Penalizaciones
Primera ofensa: Aviso.
Segundo ofensa: Deduccion de un punto.
Tercera ofensa: Deduccién de tres puntos.
Cuarta ofensa: Descalificacion del campeonato.

B) Faltas Técnicas
L. Desobedecer las decisiones del arbitro (esto se aplica tanto al competidor como a
los miembros de la delegacion o a cualquiera que irracionalmente proteste).
2. Pegar al contrincante antes de que el arbitro dé la sefial de comenzar.
3. Actuar de manera que perturbe o impida el buen desarrollo de la competicion.
4. Gritos que procedan de fuera del area de combate efectuados por miembros de la
delegacion y que afecten el orden de la competencia.
5. Mientras el arbitro cuenta los segundos a un competidor que ha caido en el suelo
despues de ser fuertemente golpeado, el otro competidor sigue pegandole. Esto debe
de ser considerado pegar para lesionar intencionadamente.
6. Agarrar o meter los dedos dentro de la mascara.

Penalizaciones:

Primera ofensa: Aviso.
Segundo ofensa: Deduccion de un punto.
Tercera ofensa: Descalificacion del campeonato.
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[ALEMANIAJ

Presidente:
Entrenador:
Competidor:

[AUSTRALIA]

Jefe de Equipo:
Competidores:

N
[BELGICAJ

Presidente:

Jefe de Equipo:
Secretario / Interprete:
Entrenador:
Competidores:

BRASIL

Presidente:

Jefe de Equipo:
Secretario / Interprete:
Entrenador;
Competidores:

ROLAND GEIDER
ROLAND GEIDER
C. SCHMIDT

TONG MING
DINO HO
LOUIS LANE

CAULIER ERIC
CAULIER ERIC
ENGLEBERT JEAN-PIERRE
PAPPAS THEO

THIRY
LIVOLST
SAN FILIPPO
PECORA
SAINT HUILE
MARQUET
LEDOUX
ENGLE BERT
HUYGH
COUDREAU

ENIO CUONO / LI WING KAY
RICARDO MARTINS

JOAO PAULO F. BARRETTA
JOAO PAULO F. BARRETTA

RICARDO MARTINS
JOAU PAULO F. BARRETTA
FERNANDO SANTOS AUN




ESPANA

Presidente:

Jefe de Equipo:
Secretario / Interprete:
Entrenador: -

Competidores:

GASPAR J. GARCIA

MANUEL MANCHENO
CARLOS FRAILE GARCIA
SANTOS SANCHEZ NAVARRO

SALVADOR PACHECO

ANTOLIN JORGE DIAZ
SEGUNDO SANCHEZ SUAREZ
MANUEL MANCHENO
CRISTOBAL RODRIGUEZ AGUILAR
J. RODRIGUEZ AGUILAR
VICTOR MELENDRO

MARCOS ANTONIO PORTAS
ALEJANDRO AYALA GILARDON
JESUS TIRADO

JESUS CARMONA

DANIEL NAGORE

JOSE MANUEL ROJO MANAUTE
PEDRO MAZA ANDUJAR

g
LESTADOS UNIDOS]

Presidente:

Jefe de Equipo:
Secretario / Interprete:
Entrenador:

Competidores:;

HUANG CHIEN-LIANG
MAING YUL JUNG
WILLIAM M. MENAHAN
MAING YUL JUNG

KOEU CHAU

AVIS JAHROMI

CHOON JUNG

STEVEN KERWORTHY
LAWRENCE ZOMPER
CHRISTOPHER MULLINS
ZINADA A. HART

JOHN OZUNA

DAVID KIRBY
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[FRANCIA)

Presidente:

Jefe de Equipo:
Secretario / Interprete:
Entrenador:

Competidores:

(FINLANDIA]

Presidente:

Jefe de Equipo:
Secretario / Interprete:
Entrenador:

Competidores:
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MARC DEROCHE
DAN SCHWARZ
RAYMOND RUBIO
ANTHONY DEHAS

LAGUERRE ANTOINE
CHAN KIN JOHN
JACOBSOONE PASCAL
GASPARD THIERRY
REDING LAURENT
TOUCHE JEAN-MARC
CADORET PHILIPPE
ZENATI NOUREDINE
LAUTARD THIERRY
DEHAS ANTHONY
FREDERIC BELLETON
BOULAAMAYEL KADDA
MIRALLES CHRISTINE
FANGET PATRICIA

MARKKU SIPILA
MARKKU SIPILA
KARI TOIVONEN
MARTTI SIPILA

MARKKU SIPILA
MARTTI SIPILA
JARI HUHTANIEMI
JANI KINNALA
MITKA JARNBERG
ARTO ISOTALO
VESA PIETARINEN
PETER HAMMERT
MIIKKA LAHTINEN
MIKA TEPSA
MIKA ROSVALL




[IRLANDQ

Presidente:

Jefe de Equipo:
Entrenador:
Competidor:

LIBANO

Presidente:
Entrenador:
Competidores:

[POLONIAJ

Presidente:

Jefe de Equipo:
Secretario / Interprete:
Entrenador:
Competidores:

(NORUEGAJ

Presidente:

Jefe de Equipo:
Secretario / Interprete:
Entrenador:
Competidores:

LIAM O'MARA
LIAM O'MARA
PATRICIA KENNY
ROBERT O'MARA

H. ABOUL
KHALIL ABOUL KHOUDOUD

KHALIL ABOUL KHOUDOUD
YERYES BITTAR

GRZEGORZ CIEMBRONIEWICZ
GRZEGORZ CIEMBRONIEWICZ
JERZY GOLEBIOWSKI
WOJCIEH KAZBERUK

SABINA GORAIJ

TOMA CHABOWSKI

ANTONI DZIADKOWIEC
PIOTR OCHNIOWSKI

HENRYK PTWOWAR

PIOTR HALBERDA

ROBERT SLAPCZYNSKI
KRZYSZTOF DLUGOSZ
SLAWOMIR MUSIAL

WOICIEH KAZBERUK

HANS OLAV SOLBERG
HANS OLAV SOLBERG
TURED THRONDSENN
DANNY WAYNE MELBARG
KRISTIAN SOLBERG
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@ORTUGAL]

Presidente:

Jefe de Equipo:
Secretario / Interprete:
Entrenador:
Competidores:

-
&EINO UNIDO]

Presidente:

Jefe de Equipo:
Secretario / Interprete:
Entrenador:
Competidores:

ANTONIO SILVA OLIVEIRA
ANTONIO SILVA OLIVEIRA
JORGE CATELO SAURES

MARIA ISABEL SOUSA MARTINS

ROLANDO MARTINS
NELSON BARROSO
ISABEL MACHADO
LUIS MIGUEL RUIVO
JOAO MARQUES CRUZ
RICARDO MADEIRA
FERNANDO LIMA
ALBERTO SILVA
PAULO FERNANDES
ANTONIO BORGES
JORGE TEIXEIRA
ARTUR GIESTINHAS
ROBERTO ARNONE
PAULO ARAUJO

RAYMOND GOH

RAYMOND GOH

EDMUND NG

GEORGE HO, JOHNNY SMART

STEVE HARRISON
DALE HODGKINSON
GORDON WILSON
SCOTT VALLANCE
PAUL LAWSON
MICHAEL MAXWELL
GARY SHEPHARD
GEORGE BURGESS
ROBERT GILLESPIE
CHI K. CHEUNG
JOHN BELL

STEPHEN WOOSTER
KOUROSH KHOSHKHAHAD
DARREN HORTON
GODFREY DORNELLY
BEN CLARKE




[RUMANIA)

Presidente:
Jefe de Equipo:
Entrenador;

Competidores:

[SUD AFRICQ

Presidente:

Jefe de Equipo:
Secretario / Interprete:
Entrenador:

Competidores:

[UCRANIA]

Presidente:
Jefe de Equipo:

Competidores:

EDMOND NERVUZIAN
DANIEL GUNA
MIHAI TATARU

EDMOND NERVUZIAN
DANIEL GUNA
MIHAI TATURU

SU CHIN-MIEL
KANG CHEN-CHUN
SU KO MIAO-HUA
. C. GOUWS, I. ¥. BLERK

s

. BESTER

R. JONISHKEIT
E. V. D. WALT
T, ©@TTO

L. TAYLOR

B. BUTTON

A. BOSHOFF

E. DE AMORIM
A. D. IENNO

OLEG KRIVOSHEJ
IEVTUSENKO ALEKSANDER

OLEG KREVOSHEJ]
ALEKSANDER IEVTUSENKO
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Presidente Honorario:
Vice Presidente Honorario:
Asesor Principal:
Asesores:

Presidente:

Vice Presidente:

Director del Campeonato:
Secretario General:
Secretarios;

Tesorero:

CHEN SHOU-SHAN
WU I-HERN
MA HSING-LI

LEE MU HSIANG
SU CHIN MIEL

GASPAR GARCIA LOPEZ

ADOLFO QUIROS PININ

JUAN JOSE MENDOZA ALONSO
ELEUTERIO FLORES MONTESINOS

ANTONIO DE SOLA
JOSE CARMONA PEDRAZA

MARIA ISABEL RINCON COLLADO
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Arbitro Jefe:
Sustitutos Arbitro Jefe:

Arbitro General:
Teniente Arbitro General:
Arbitros:

Coordinador General del Campeonato:
Vice Coordinador del Campeonato:
Jefe de la Seccidén de Competicion:

Jefe de la Seccion de Demostracion:
Maestro de Ceremonias:

Transporte:

Jefe de Prensa:

Jefe de Protocolo v relaciones Publicas:
Jefe de Instalaciones:

Jefe Meédico:

Coordinadora Desfile:

Fotografo:

Seguridad:

SU CHIN MIOU

YANG FENG SHIH
CHEN MAO CHONG

GASPAR GARCIA LOPEZ
ADOLFQ QUIROS PININ

SU CHIN MIOU (Republica de China)
YANG FENG SHIH (R. C.)

CHEN MAO CHONG (R. C.)

SU CHIN MIEL (Sud Africa)

CARLOS SAN TEOFILO (Espafia)

JOSE LUIS SALA CABEZA (Espafa)
RAYMOND GOH (Reino Unido)
GREZGORCZ CIEMBRONIEWICZ (Polonia)
C.C. GOUWS (Sud Africa)

CARLOS GONZALEZ MORA
PEDRO PEREZ SALCEDO
CARLOS FRAILE GARCIA
SANTOS SANCHEZ NAVARRO
CARLOS FRAILE GARCIA
CANDIDO CEBALLOS

DAVID SEARL

ANA STILIANOPOULOS
ANTONIO LUNA

Dr. JOSE MANUEL MARTINEZ
MARIA EUGENIA DIAZ MATEOS
JOSE MARTIN

JUAN CARLOS CONDE CRUZ

No se permite filmar este evento - It is not allowed to film this event




que todo quiero agradecer a todos los miembros de las delegaciones

su presencia en la Primera Copa Europea de Kuoshu 1992 y expresar mi

sincero deseo de que ésta haya sido una experiencia positiva para todos ellos,

Felicito a los campeones de la Primera Copa Europea de Kuoshu cuyo esfuerzo,
sacrificio, voluntad y deseo de superacion personal les ha llevado a la victoria y animo
a todos a que continuen entrenando pues por encima de la victoria y la derrota esta el
amor al Kuoshu y la conviccion personal de que el verdadero éxito estd en la constancia

y en el trabajo personal a través de los afios.

Agadrezco el apoyo recibido del M. I. Ayuntamiento de Marbella, de mis amigos
'y alumnos y sobre todo de la Federacion Internacional de Kuoshu Chino. Deseo expresar
asi mismo mi profundo y personal agradecimiento al General Chen Shou-Shan, Presiden-
te de la .C.K.F. de la Republica de China que ha tomado tiempo de sus multiples

oblicaciones para estar presente en esta celebracion.

Por ultimo animo al publico a practicar este maravilloso deporte que es fuente de
salud, paz y vitalidad y a todos los competidores a que mantegan contacto entre si para
que a traves de la practica del Kuoshu estrechemos lazos de amistad y hermandad de
manera que podamos hablar en el tiempo de una auténtica familia de Kuoshu. En este
sentido y en nombre de la Asociacion Espafiola de Kuoshu y el mio propio envio a todos
un mensaje de amistad y colaboracion para que el Kuoshu pueda a través de la unidad

florecer como bien se merece.

Gaspar Garcia Lopez,
Presidente Asociacion Espafiola de Kuoshu
Presidente Federacidén Europea de Choy Choy Lee Fut
Presidente Asociacion Espafiola de Qigong
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La Asociacion Espafiola de Kuoshu y ¢l Comité Organizador de la Primera Copa

de Europa de Kuoshu 1992 desean agradecer la colaboracién de las siguientes entidades:

e Foto Marpy

e Helicopteros Sanitarios

e Willy's Salsa

e Safebrisa - Cajas Fuertes

e Restaurante Silk's (Puerto Banus)
e Casino de Puerto Banus, Marbella
e Toni Dalli - Restaurante

e Restaurante Santiago

e Calzados Bravo

e Autobuses Ortufio

Canon

MARBELLA - Telf.: (95) 286 01 25
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